e b Direction départementale
PDIEIEESTEET des territoire.s
m:;

Fraternité

ARRETE PREFECTORAL
RECONNAISSANT L'EXISTENCE D'UN DROIT FONDE EN TITRE
- ET PORTANT REGLEMENT D’EAU
DES OUVRAGES DU TRONGCON DE MONTAMBERT SUR LE CANAL DE BRIARE SUR
LES COMMUNES DE MONTBOUY, MONTCRESSON ET CONFLANS-SUR-LOING

La préféte du Loiret,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
-Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le Code'de I'Envuronnement notamment ses articles L. 2114, L. 21441 & L. 214-6 et R. 214-1 A R. 214-
56; i

VU le Code Civil, notamment ses articles 640 et 641 ;

VU l'ordonnance n°2012-34 du 11 janvier 2012 portant simplification, réforme et harmonisation des
dispositions de police administrative et de police judiciaire du Code de I'environnement ;

VU le décret du 13 juillet 2023 nommant Mme éophie BROCAS, préféte de la région Centre-Val de
Loire, préféte du Loiret ;

VU le décret du 29 a00t 2023 nommant M. Stéphane COSTAGLIOLI secrétaire général de la préfecture
du Loiret ;

VU l'arrété préfectoral du 23 octobre 2023 portant délégatidn de signature 3 M. Stéphane
-CO_STAGLIOLI; secrétaire général de la préfecture dv Loiret ; :

MU Farrété_ministériel du 11.septembre 2003 portant application du décret n® 96102 du 2 février 1996
.t fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis & autorisation en application
des articles L. 214-1 4 L. 214-3 du Code de |'environnement et relevant des rubriques 11.2.0, 1. 21 0,1.2.20
-ou 1.3]1.0 de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

VU [arrété ministériel du 28 février 2001 fixant les prescriptions gériérales applicables aux rejets soumis
a déclaration en application de I'article 10 de la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur 'eau et relevant de la
rubrique 2.3.0 (1°, b, et 2°, b) de l]a nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

VU larrété du 9 ao0t 2006 relatif aux niveaux & prendre en compte lors d'une analyse de rejets dans les
“g@aux de surface ou de sédiments marins, estuariens ou extraits de coiurs d'eau ou canaux relevant
respectivement des rubriques 2.2.3.0, 41.3.0 et 8.2.1.0 de la nomenclature annexée 4 l'article R. 2141 du
Code de I'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 11 septembre 2015 fixant les prescriptions techniques générales applicables
aux installations, ouvrages, épis et remblais soumis & aytorisation ou & déclaration en application des
articles L. 2141 3 L. 2143 du Code de I'environnement et relevant de la rubrique 3110. de la
nomenclature annexée 2 I'article R. 214-1 du Code de I'environnement ;
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VU larrété ministériel du 28 novembre 2007 fixant les prescriptions générales applicables aux
installations, ouvrages, travaux ou activités sourhis & déclaration en application des articles L. 214-1 a L.
214-6 du Code de I'environnement et relevant de la rubrique 3.1.2.0 (2°) de la normenclature annexée au
tableau de |'article R. 214-1 du Code de I'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 30 septembre 2014 fixant les prescriptions techniques générales applicables
aux installations, ouvrages, travaux et activités soumis & autorisation ou a déclaration en application
des articles L. 2141 & L. 214-3 du Code de f'environnement et relevant de la rubrique 31.5.0 de la
nomenclature annexée 4 I'article R. 214-1 du Code de I’enwronnement

VU l'arrété ministériel du 13 février 2002 fixant les prescriptions générales appllcables aux installations,
ouvrages ou remblais soumis 3 déclaration en application des articles L. 2141 3 L. 214-3 du code de
I'environnement et relevant de la rubrique 3.2.2.0 {2°) de l]a nomenclature annexée au décret n° 93-743
du 29 mars 1993 medifié ; .

VU l'arrété ministériel du 17 mars 2017 précisant les modalités de détermination de la hauteur et du
volume des barrages et ouvrages assimilés aux fins du classement de ces ouvrages ;

VU l'arrété ministériel du 6 ao0t 2018 fixant des prescriptions techniques relatives & la sécurité des
barrages, '

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Seine-Normandie approuvé
le 23 mars 2022 ;

VU le Plan de Gestion des Risques d'Inondation (PGRI) du Bassin Seine-Normandie 2022-2027 approuvé
le 3 mars 2022 ;

VU l'arrété ir'\ter-préfectbral du 10 juin 2022 'portant classement desbiefs du canal de Briare gérés par
Voies Navigables de France et relevant de la classe C au titre de la sécurité des ouvrages hydravliques ;

VU l'arrété inter-préfectoral du 5 juillet 2023 portant autorisation environnementale au titre de |'article
‘118141 et suivants du code de |'environnement concernant le programme d'entretien quinquennal par
-dragage du canal de Briare et du canal du Loing sur le territoire de 13 communes réparties dans les
départements du Loiret (8), de Seine-et-Marne (3) et de I'Yonne {1) : Briare, Ouzover-sur-Trézée, Rogny-
les-7-Ecluses (88), Dammarie-sur-Loing, Chéatillon-Coligny, Sainte-Geneviéve-des-Bois, Montbouy,
Montargis, Chélette-sur-Loing, Nargis, Ch#teau-Landon (77), Souppes—sur’-Loing (77), Montcourt-
Fromonville (77) ; -

VU le courrier du 9 ao0t 2006 du Ministére de I’Ecologie et du Développement Durable précisant que
les barrages corifiés & Voies Navigables de France par I’Etat, sont considérés comme régulidrement
autorisés au titre de la loi sur I'eau en application du il de I'article L.214-6 du Code de I'environnement ;

YU le courrier du 27 novembre 2022 de la Direction Départementale des Territoires du Loiret
demandant la régularisation des ouvrages inhérents -aux canaux confiés & Voies Navigables de France
dans le département du Loiret ayant un impact sur le milieu aquathue

VU le dossier de présentation technique du trorigon de Montambert et de ses ouvrages appartenant au
canal de Briare déposé le 11 ao0t 2023 par Voies Nawgables de France, gestionnaire du canal de Briare ;

VU les pitces transmises a I'appui de la demande susvisée ;
VU la demande d'avis adressée 2 'Office Frangais de la Biodiversité en date du 22 septembre 2023;
VU l'absence d'avis de I'Office Frangais de la Biodiversité ;

VU le courriel en date du 27 octobre 2023 adressé 3 Voles Navigables de France, propriétaire du canal
de Briare, l'invitant a faire part de ses remarques sur le présent arrété ;

VU les remarques formulées par Voies Na{rigablés de France sur le présent projet d'arrété en date du 21
novembre 2023 ;

CONSIDERANT que Ie projet est |mplanté au sein du périmétre d'application du schéma directeur
d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin Seine-Normandie ;

CONSIDERANT que le trongon de canal objet du présent arrété est compatible avec les dispositions
du schéma directeur d’'aménagement et de gestion des eaux du bassin Seine-Normandie et n'est pas de
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nature & compromettre l‘objectif d‘atteinte du bon état écologique et chimique des masses d'eau
concernées ;

CONSIDERANT que le canal de Briare gst présent sur la carte de Cassini, attestant de son existence
antérieurement 2 {a date du 4 ao0t 1789 correspondant & Iabolition du régime féodal ;

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir urie gestion globale et
éqmllbrée de la ressource en eau, notamment sur les cours d'eau impactés par des prélévements ou des
rejets dansle cadre de la gestlon de canal de Briare ;

SUR la proposition du Dlrecteur Départemental des Territoires ;
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TITRE |1 : OBJET DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1: Bénéficlaire de I'autorisation

Voies Navigables de France — Direction Territoriale Centre Bourgogne, sis Chemin de Baerze CS 36229
21062 DIJON, est bénéficiaire de la présente autorisation portant réglement d’eav, définie 4 I'article 2

ci-dessous, sous réserve du respect des prescriptions définies par le présent arrété, et est dénommée
ci-aprés « le bénéficiaire ».

ARTIGLE 2 ; Objet de Fautorisation

La présente autorisation concerne le.trohgon de Montambeért et ses ouvrages sur le canal de Briare sur
les communes de Montbouy, Montcresson et Conflans-sur-Loing et tient lieu :

= de reconnaissance du droit fondé-en titre;
* de réglement d'eau.

ARTICLE §' R Re' éonrgallsance dv droit fpndé en titre

Le tron¢con. de Montambert: sur le canal de Briare, établi sur le cours du Loing sur les communes de

Montbouy, Montcresson et Conflans-sur-Loing, est reconnu fondé en titre dans la limite de sa
consistance définie dans le présent arrété. :

Les droits fondés en titre peuvent étre modifiés ou supprimés par simple décision administrative
conformément & la loi du 8 avril 1888, dans son article 14, devenu l'article 108 du Code rural et & l'article
215-10 du Code de I'environnement.

ARTlgLE 4 : Localisation

Le trohcon de Montambert s'étend entre les écluses de Montbouy (n°26) exclue au Pk 34.327 et de la
Sablonnidre (n°31) incluse au Pk 45.981 du canal de Briare. Il traverse trois communes Montbouy,
Montcresson et en partie Conflans sur Loing et est implanté sur. le périmétre de deux EPCI : la

Communauté de Communes Canaux et Forét en Gitinais et I'Agglomératlon Montargoisé et Rives du
Loing. -

Le trongon est longé par le Loing en rive droite et par la RD93 sur sa rive gauche.

ARTICLE 5 ; Caractéristiques générales

Ce trongon de 11,654 kilométres est composé de 'amont vers I'aval des ouvrages suvivants-:

* prise d’eauv de Montambert sise sur le bief éponyme comprenant
o enrochement dans le cours-du Loing; :
rigole artificielle d’amenée d'eau 4 |a prise d'eau ;

Q
o barrage de maintien de la ligne d'eau sur la rigole d’amenée (PK 34.411) ;
o - vanne de Prise d’eau (PK 34.411) ;

* bief de Montambert de 8,486 kilométres équipé de :
o 1 aqueduc sous fluvial de Craon (Pk 34.931) ;
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o 1 déversoir de sécurité de Calvin de 7.50 métres de long (Pk37.907) ;
o 2vannes de vidange du bief (Pk 37.901); -
o 1 aqueduc sous fluvial du siphon de Montcresson {Pk 40.319)

+ écluse de Montambaert (n°27) au Pk 42.813 et son déversoir de contournement vanné (bief du
Chesnoy);

*  éclusa du Chesnoy. (n°28) au Pk 43.229 et son déversoir de contournement (bief du moulin de
tour) ;

+ écluse du Moulin de Tour (n°29) au Pk 43.647 et son déversoir de contournement {bief de
Souffre-Douleur) ;

» écluse de Souffre-Douleur (n° 30) au Pk 44.064. Le bief de la sablonniére est équipé :
o d‘une ancienne prise d’eau désaffectée (non représentée) ;
o du déversoir final du trongon de Montambert dit déversoir de la sablonniére (Pk 45.558)

Les ouvrages précités sont disposés tel que présenté dans la cartographie en annexe 1 et le synoptique
en annexe 2 du présent arrété. Les plans de détiil des prises d'eau sont présentés en annexe 3 et 4.

ARTICLES ; Rubriqi.le“s de la nomenclature

Les ouvrages constitutifs & ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations soumises
a autorisation au titre de larticle L.2143 du Code de I'environnement. Les rubriques définies’ av
tableau de I'article R.2141 du Code de Fenvironnement concernées par cette opération sont les
suivantes : .

| Anﬂhﬂ-&

ll.ipm pmtnpﬁnh
| )

Pr‘livcmnnu

A I'exception des prélévements faisant I'objet d'une
convention avec lattributaire du débit affecté
prévu par larticle L. 2148, prélevements et
installations et ouvra'ges permettant le |
prélévement, y compris par dérivation, .dans un |
:ours d’eav, f;la'ns sa nappe d'accompagnement ou Prélavement dans le cadre |
ans un plan d'eau au canal alimenté par ce cours “ de I'actlvité de

1210 | d'eavoucettenappe: ' navigation = 17,95 Mm */an

1* D'une capacité totale maximale supérleure ou

égale 31000 m?h ou & 5 % du débit du cours d'eay 2 049 m'/h en moyenne

ou, & défaut, du débit giobal d'alimentation du e

canal ou du plan d'eauv (A} ;

2° D'une capacité totale maximale comprise entre

400 et.1 000 m®h ou entre 2 et 5% du débit du

cours d'eau ou, & défaut,. du débit global [

d'alimentation du-canal ou du plan d’eau (D). I

Arrété du
Autorisation | 11 septembre
2003

Rejet dans les eaux de surface, & I'e'xclusidn des

rejets réglemantés auv titre des autres rubriques de Arrétés du
la. présente nomenclature ou de la' nomenclature 23 février
des installations classées annexde 3 Farticle R.511-9, Fiux de pollution carbanée 2001

2230 le flux tqtal de- pollution, le cas &chéant avant atbactérloliﬁlquezvseulls | Déclaration et
traitement, étant supérieur ou égal au niveau de ' 9 aolt
référence R1 pour 'un au moins des paramétres qui e
y figurent (D). . '
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[

ir le miliev aquatique ou

rlnséeurité publique

I Installdtions, ouvrages, rembiais et épis, dans le lit
mineur d'un cours d'eau, constituant :
1° Un obstacle 4 I'écoulement des crues (A) ;
2° Un obstacleala eqntlnuité écologique :

+ Hauteur de chute de .

I‘enrochement du Loing

a) Entratnant une différence de niveau supérieure| & Montbouy»50cm; et o
. r U

3110 ?u égal:a a 50 cm, |:'>our 5 déb'f meyen ?nnuel dela], Hauteur de chute du|Autorisation| 11 septembre

ligne d'eau entre I'amont et I'aval de Fouvrage ou| parrage de la prise d'eau ) 2015

de l'installation {A) ; sur la rigole de

b) Entrafnant une différence de niveau supérieure 3| Montbouy =1,20m

20 cm mais inférieure & 50 cm pour le débit moyen

annuel de la ligne d'eau entre Famont et l'aval de

Fouvrage ou de linstallation (D). '

' Installations, ouvrages, travaux ou activités . _ ) ]

conduisant & modifier le profil en long ou le profil * Enrochement du Loing

du lit mineur d'un cours d'eav, 3 3 Montbouy induisant

en travers du g vne medification du

l'exclusion de ceux visés 4 la rubrique 3.1.4.0, ou profil en long du cours

conduisant & la dérivation d'un cours d'eau : d'eau <100 m; P

L] D . Ly V]

31.20 1 e Ionguel.Jr DU OCAI0CY 2 WTOED Barrage de la prise| Déclaration | 28 novembre

égale 24700 m (A); d'eau sur la rigole de 2007

2° Sur une longueur de cours d'eau inférisure & 100 Montbouy . indvisant|

m (D). une maodification du

Le lit mineur d'un cours d'eau est Fespace recouvert zf::u :r.:olgr'\g Sy

par les saux coulant & pleins bords avant -

débordement. |

= —s S S S g |
Barrage de retenuve et ouvrages assimilés relevant Blef de Montambert I |
P classé en C au titre des 00 r u

3.2.50 g::- 1:21:(%% de classement pr_évus par larticle R. décrets n°-20071735 du 11 ‘ Autorisation février 2008
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TITRE II : DISPOSITIONS GENERALES

ABI!CLE_ 7 : Caractére de |'avtorisation = Durée de FFautorisation”

Voies Navigables de France est autorisé, sans limitation de durée et tant que l'ouvrage ne fait pas

‘l'objet d’'une ruine ou d'un changement d'affectation, & disposer des débits- de préldvement ou de

rejets déclarés dans le présent arrété pour Pactivité de navigation sur ses canaux, dans la limite du
respect des prescriptions du présent-arrété.

L'au_terisation est acco}"dée sans limitation de durée.

ARTICLE 8 ; Modifiéati;ns

“Toute modification appoi'tée par le bénéficiaire, aux ouvrages, installations, & leur mode d'utlllsatlon, a

la réalisation des travaux ou 3 I'aménagement en résultant, 3 'exercice des activités ou & leur voisinage
et entrainant un changement notable des éléments du présent arrété, doit &tre portée, avant sa
réalisation & la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 9 : Accidents = Incidents

“Tout incident ou accident intéressant I'installation et de nature & porter atteinte & I'un des éléments

énumérés a ['article L. 2111 du Code de I‘environnement est déclaré, sans délai, au préfet et au maire
de la commune d'implantation de installation, Ces incidents ou accidents devront &tre reportés dans
le registre mentionné A |'article 29 du présent arrété.

Sans préJudlce des mesures susceptibles d'étre prescrites par le préfet, le bénéficiaire est tenu, dés quil
en.a connaissance, de prendre ou faire prendre les dlsposmons nécessaires pour mettre fin aux causes
de lincident ou accident, pour évaluer ses conséquences et y remédier.

Le bénéficiaire reste responsable des accidents ou dommages imputables 4 son ouvrage, son utilisation

‘OU SONn mauvais entretien.

ABI]QJ.EJQ_:_Ch‘angement de bénéficiaire

Le transfert de Fautorisation est subordonné 3 une déclaration du nouveau bénéficiaire auprés du
préfet dans les trois mois suivant ce transfert.

Cette déclaration mentlonne, ¢'il s'agit d'une personne physique, les nom, prénoms et domicile du
nouveau bénéficiaire -et, sil s'agit d'une personne morale, sa'dénomination ou sa raison sociale, sa
forme juridique, I'adresse de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration. Le
préfet en accuse réception dans un délai d’'un mois.

ARTICLE 11 ; Cessation d'activité ~ Remise en service-

La cessation déf|n|t|ve, ou pour une période supérieure & deux ans, de | ‘exploitation ou de I'affectation
indiquée dans la présente autorisation d’un ouvrage ou d'une installation fait I'ob_|et ‘d'une déclaration.
par.F'exploitant, ou, 3 défaut, par le propriétaire, auprés du préfet dans le mois qui suit la cessation
définitive ou le changement d‘affectation et au plus tard un mois avant que Iarrét de plus de deux ans
ne soit effectif. En cas de cessation définitive ou d'arrét de plus de deux ans, il est fait application des
dispositions de I'article R. 214-48 du Code de I'environnement.

La déclaration d'arrét d'explmtatlon de plus de deux ans est accompagnée d‘une note expliquant les
raisons de cet arrét et la date prévisionnelle de reprise de cette exploitation. Le préfet peut émettre
toutes prescriptions conservatoires afin de protéger les intéréts énoncés 2 l'article L. 211-1-du Code de
Fenvironnement pendant cette période d'arrét. Si I'exploitation n'est pas reprise 3 la date
prévisionnelle déclarée, le préfet peut, I'exploitant ou le propriétaire entendu, considérer I'exploitation
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comme définitivement arrétée et fixer les prescriptions relatives 3 I'arrét définitif de cette exploitation
et 3 la remise en état du site. En cas de cessation définitive, le bénéficiaire remet le site en état tel
qu'aucune atteinte ne puisse &tre portée aux intéréts protégés mentionnés & l'article L;181-3 du Code
de I'environnement. Il informe le préfet de la cessation de l'activité et des mesures prises. Le préfet
peut & tout moment lui imposer des prescriptions pour la remise en-état du site, sans préjudice de
I'application des articles L163-1 3 L163-9 et L.163-11 du Code minier.

Le préfet peut décider que la remise en service de I'ouvrage momentanément hors d'usage pour une
raison ac:;identelle, sera subordonnée, selon le cas, & une nouvelle autorisation ou 3 une nouvelle
déclaration, si la remise en service entraine des medifications de |'ouvrage ou de son fonctionnement
ov de son explmtatlon, ov si l'accident est révélateur de risques insuffissmment pris en compte
initialement.

ARTICLE 12 : Abrogation - Suspension = Interdiction

Sans préjudice des dispositions du Il et Il bis de l‘article L.214-4 et de l‘article [.21510 dv Code de-
Fenvironnement, l'autorisation peut étre abrogée ou modifiée, sans indemnité de la part de I'Etat
exercant ses pouvoirs de police, dans les cas de force majeure suivants :

1. Evolution de la ressource en eau nécessitant d'adapter les prélévements’ et rejets accordés dans
le présent arrété, aprés réévaluation de leurs impacts ;

2. Pour la préservation de |'état ou de ['aspect d'une réserve naturelle créée par I'Etat ;

3. Pour la conservation des caractéristiques d‘intérét général ayant motivé le classement ou
Iinstance de classement d'un site ;

4. Pour l'état de conservation des sites, habitats et espéces mentionnées a l'article L.411-1 du Code
de l'environnement ;

5. Pour les objectifs de conservation d'un site Natura 2000;
6

Pour la conservation d'un boisement reconnue nécessalre a l'une ou plusieurs des fonctions
énumérées par I'article L.341-5 du Code forestler

En cas d'abrogatlon ou de suspenslon d'autorlsatlon, ou de mesure d'lnterdlctlon d'utlllsatlon, de mise
hors service ou de suppression, 'exploitant ou, & défaut, le propriétaire de l'ouvrage, de I'installation ou
de | aménagement concernés ou le responsable de l'opération est tenu, jusqu‘a la remise en service, la
reprise de l'activité ou la remise en état des lieux, de prendre toutes dispositions nécessaires pour
assurer la surveillance de l'ouvrage, de linstallation ou du’ chantier, I'écoulement des eaux et la
conservation ou lélimination des matiéres polluantes dont il avait la garde ou 3 l'accumuliation
_desquelles il a contribué et qui sont susceptibles d'étre véhiculées par f'eau.

Si ces dispositions ne sont pas prises, il peut &tre fait application des procédures prévues a l'article L.
216-1 du Code de I'environnement.

ARTICLE 13 : Perte dudroit A~

Est de nature 3 entrafner la perte du droit :

* tout changement d'affectation des ouvrages essentiels destinés & utiliser le volume et la pente
du cours d'eau. Par changement d‘affectation, il convient d‘entendre |'utilisation ‘a3 des fins

autres qu'a la navigation, et au transport fluvial (irrigation, pisciculture, plan d’eau, agrément
etc.),

* la ruine des ouvrages essentiels au.bon fonctionnement du canal (duvrages de prélévement et
rejets en cours d‘eau),

» le non-respect des prescriptions générales et du réglement d’eau du présent arrété,

ARTICLE 14 : Contréle - Sanctions

Les agents en charge de mission de contréle au titre du Code dé I'environnement ont libre accés aux
installations, ouvrages, travaux, activités, relevant du présent arrété afin de procéder a leur contrble
dans les conditions fixées par le code de I'environnement, notamment ses articles L.170-1 et suivants du
Code de I'environnement. lls peuvent demander communication de toute piéce utile au contréle de la
bonne exécution du présent arrété. Par ailleurs, si nécessaire, le bénéficiaire met a disposition des

826



agents chargés d'une mission de contréle, les moyens de transport (notamment nautique) permettant
d'accéder & I'installation, & l'ouvrage, au secteur de travaux, au lieu de lactivité.

En cas de non.respect des prescrlptlons applicables en vertu du code de 'environnement ou du
présent arrété, il pourra étre mis en ceuvre les sanctions administratives et pénales prévues par le code
de I'environnement, notamment ses articles L171-6 et suivants du code de 'environnement.

r

ARTICLE 15 : Caractére d’urgence

Les travaux destinés & prévenir un dangerf grave et présentant un caractére d'urgence peuvent étre .
entreprls sans que soient présentées les demandes d‘autorisation ou les déclarations auxquelles ils sont
soumis, & condition que le préfet en soit immédiatement informé.

Le préfet déterminera, en tant que de besoin, les moyens de surveillance et d'intervention en cas
d’incident ou d‘accident dont doit disposer le maftre d'ouvrage ainsi que les mesures conservatoires.
nécessaires 2 la préservation des intéréts mentionnés a I'article L.211<1 du.Code de I'environnement.,

Un compte-rendu lui est adressé & I'issue des travaux.

ARTICLE 16 ;: Modification dv régime

Lorsque des ouvrages, instajlations, aménagements, légalement réalisés ou des activités légalement
exercées viennent A &tre soumis 3 autorisation ou a déclaration par un décret de nomenclature,
conformément aux articles L. 2141 & L. 2146 du Code de l'environnement, l'exploitation, ou
l'utilisation des ouvrages, installations, aménagements ou |'exercice des activités peuvent se poursuivre
sans cette autorisation ou cette déclaration, a la condition que I'exploitant ou, & défaut, le propriétaire
ou le responsable de I'activité fournisse au préfet les informations svivantes :

1° Son nom et son adresse ;

2° 'emplacement de l'installation, de I'ouvrage, ou de l'activité ;

3° La nature, la consistance, le volume et I'objet de I'lnstallatlon, de l'ouvrage, ou de I'activité, ainsi

que laou les rubriques de la nomenclature dans lesquelles ils doivent &tre rangés.

Le préfet peut exiger la production des piéces mentionnées aux articles R. 214-6 ou R. 214-32 du Cede
de I'environnement. Il peut prescrire, dans les conditions prévues aux articles R. 214-17 ou R, 214-39 du
Code de I'environnement, les mesures nécessaires a la protection des éléments mentionnés & I'article L.
2111 du Code de |'environnement.,

ARTICLE 17 ; Riglements

L'exploitant, ou & défaut le propriétaire, sera tenv de se conformer  tous les réglements intervenus ou
a intervenir sur la police, le mode de distribution et le partage des eaux.

ARTICLE 18 : Utilité publique .

Le permiissionnaire ne pourra prétendre. 3 aucune indemnité ni dédommagement quelconque si, &
quelque époque que ce soit, pour 'exécution dont Futilité publique aura été légalement constatée,
FAdministration reconnaft- nécessaire de prendre des dispositions qui le" privent, d'une maniére
temporaire ou définitive, de tout ou partie des avantages résultant de la présente autorisation, tous

droits antérleurs réservés.
J

ARTICLE 19 ; Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

‘ARTICLE 20 ; Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le bénéficiaire de faire les déclarations ou d'obtenir
les autorisations requises par les réglementations -autres que celles en application desquelles elle est
délivrée.
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TITRE Il : REGLEMENT D’EAU

ARTICLE 21: Niveau légal des ouvrages
Le radier du déver.soir- de la rigole de Montbouy est calé a la cote de 111.08 m NGF.

L'ensemble des 3 ouvrages qui constitue la prise d'eau de Montambert détaillés ci-aprés permettent de
.prélever 'eav nécessaire au maintien.et & Fexploitation du bief de Montambert dont. le niveau de
retenue normal est 110.93 m NGF.

Le trongon de Montambert est régulé par le déversoir de la Sablonniére calé 2 la retenue normale de
95,62 m NGF.

Les biefs concernés par la prise d’eau de Montambert sont les suivants :

Niveav du bief
Blef longoesr |  origine Bk | . Foint dalimantation Pokt da mefat
-Ecde ‘
Mortambet | B49Em | Monthouy | EOOSMOMITRER |ygoammcr | Loings PG deMontambat g
. Pk 34.327 : :
Ecde
Ec du Chesnoy Eief amont < camnumda Contoumnemsnt du Chesnoy -
Chesnoy 8o | Montambet Mas2ze  |10712mNGF Montembert . biefaval
|Ec du Chasnoy | Ecdu Moulin: de Tour Biaf amont -» Contoumement du | Comtoumamant di Moufin de
g P £3.220 P £3.847 il Chesnoy tour — Sief el
Ec du Moulin ) - D .
Sectindoser | 4t7m | "daTour | EedefoueDoula | g0 | B ont > Contoumerent s | Congoumenent o e
Pk 43.847 : :
Sablonniics 1917 m Eg;s:ﬂ“' EcdelaSablonnitre | o oo or | Biefamont > Contoumement de | Déversoir da la sablonniire >
s “”; Pk 45.9€1 . Souffre-Douteur Loing
ARTICLE 22 : Caractéristiques des ouvrages
1- Quvr m n "

La prise d'eau est composée d'un ensemble de 3 ouvragés situés sur la commune de Montbouy (45) et
permet d’acheminer I'eau du Loing vers la voie d’eau :

un enrochement dans le cours du Loing (en remplacement d‘un ancien seuil) afin de freiner
le flux du cours d'eau pour répartir les eaux entre le lit mineur dv Loing et la rigole de
Montbouy ;

la rigole de Montbouy est un fossé artificiel borné, établi sur le Domaine Public Fluvial
reliant le lit mineur du Loing et la berge du canal au niveau de la vanne de prise d‘eau d’une
largeur moyenne de 3.50 métres sur un linéaire de 520 métres. En son extrémité aval, un
seull fixe calé 3 la cote 110.88 m NGF de 3.30 métres de large permet par un systéme de
rehausse en bois de 20 cm de hauteur de maintenir un niveau d'eau a la cote minimale de
11.08 m NGF, dans la rigole. Cette altimétrie supérieure au niveau normal du bief de
Montambert permet de faire fonctionner la prise d'eau par gravité. La chute de ce sevil fixe
est de 'ordre de 60 cm et rejoint les saux du Loing.

vne vanne verticale noyée de prise d'eau entre la rigole et le canal de Briare, de 1.21 m de
large et de 1.22 métre de hauteur permet de réguler le flux entrant dans le canal par gravité.

10/26 -




Cet ouvrage est inutilisable et désaffecté pour des contraintes altimétriques. Toute remise en état du
systéme de prélévement devra faire l'objet d'une demande au Service Police de I'Eau. Les modalités de

suivi, d'entretien et de gestion des prélévements (débit réservé) restent applicables en tout temps.

Les caractéristiques des p'rises d’eau sont détaillées ci-dessous :

Débit
: Ecoulement | I1d PK | Coordonndes| Coordonnées| Cotem | Longueur| Largeur | Havteur Miliov
fom d'ouvrage| Typs d'ouvrage ——— VNE X ¥ NOF m) tm} (m) "['l.;::‘ Usage T Millau aval
: répartition des eaux o
E";"::{:‘"‘ Laing 68864327 | 6750598,16 entre Loing et rigolede| Llolng | Loing
B . _Meontbou; !
extrémité aval de la
Borrage de . 12en P
Prisa d’sav de Rigole de 110.88 rigole de Montbouy | rigole de
Montambart ?::;I:::'; Monthouy 34AT1 | 6AGS04,69 | 6751008, radler seuil 440 :::ht::: ™ maintenant la ligne |Montbouy Loing
| ! | i d'eav dans Ja dgole
I Vanne Canal de | 3441 | 686589,37 | 6751096,24 10:'.03 120 21 I 10 allmentation du canal | Rigolace |  Blefde
Briare | ’ ! ik ::n:e ’ de Briare Mentbeuy| Montambert
Barrage de -
. prise d'eav Canal de 9594 ° maintien de l'eau pour | brasdu Bras dv
Prise d'eau da {seull e & Brisre s 5.55“3'18 67597“'74 radier seuil la PE de ta sablobnnitre| .Loing Loing
la Sablonnibee paroi mince 288
' vnne | 90 |iyang| easania | 75972476 |  rder 080 | 105 s d'uss ‘bsdy | Blefdels |
| Briare ! ' ‘ e pe 5 Loing | sablonnlére

. Dé ir de Calvi

Unie fois le niveau normal du bief de Montambert atteint (ou maintenu), le déversoir de Calvin situé en
aval du Pont des Salle au Pk 37.901 en rive droite du canal d'une largeur de 746 m (déversant) et calé 3
la cote 110.85 m NGF (maconnerle) est équipé d'une rehausse bois afin de garantlr le niveau normal de
navigation du bief de 110.93 m NGF. Cet ouvrage sert 3 maintenir le niveau haut du bief, son
déversement n‘est que ponctuel en cas de pluviométrie au droit du bief ou de navigation soutenue.

Joint & ce déversoir de sécurité, un ensemble de 2 vannes de fond est présent afin de pouvoir
éventuellement engager la vidange du bief de Montambert en cas de chémage de la navigation. Les
vannes sont des pelles verticales de 0,70 m de largeur pour 0,90 m de hauteur.

« Déversoir de la Sablonniére .

A l'extrémité de la vallée de Montcresson, les eaux se retrouvent dans le dernier bief du trongon (bief
de la sablonnigre) maintenu 3 la cote 95.98 m NGF. Une vanne de prise d'eau (PK 44.239) dite « Prise
d’eau de la sablonniére » et son seuil d’alimentation sur le bras du Loing associé sont toujours présents
mais ne sont plus utilisés. En aval de cette prise d’eau, un déversoir de sécurité dit déversoir de la
sablonniére implanté au Pk 45558 d'une longueur de 9.00 métres permet de maintenir le niveau
normal du bief. La créte de ce déversoir est implantée a la cote 95.98 m NGF et est équipée de
rehausses permettant d‘assurer le movillage garanti du bief conformément & la bathymétrie du canal.

= Quv d
» Ecluses

De maniére générale, sur.un bief, I'écluse aval maftrise Ie"niveau d’eauv haut du bief et |'écluse amont
garantit le niveau bas du bief. Les écluses du trongon de Montambert sont présentées ci-dessous :
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_ -bg;r:aglJ : ._ PK ] _é;;_rdonn;e?gt E;:_Auiénni_u" Y H_':h‘:::d. llgrgour utlleq |‘on;q!32ruﬂtil_e"
Ecluse de .
Montbouy: 34,327 686525,80 6750983,60 51N 5,20 38,55
Ecluse da
Méhtambert 42,813 68594520 675863190 3N 5,20 38,55
Relose ey 43,229 | e8s870,90 | 6750032,30 3,71 5,20 38,55
Chesnoy N
Ecluse du
Movulin de 43,647 635632,50 6759369,57 3.71 5,20 38,55
Tours
 Eclusads .
souﬂ'. doulau: 44,064 685319,50 6759603,00 - Wral 5,20 38,55
Ecluse de la .
Sablonnidre 45,981 663901,81 6760770,88 3,00 . 5,20 38,_55

Sur le trongon, les biefs sont maintenus dans le-fuseau de navigation déterminé par le mouvillage ainsi
-que la hauteur libre sous les ponts.

* ' Autres déversoirs :

Certains ouvrages (écluses et biefs) disposent de déversoir de surface. La premitre écluse de
Montambert dispose d’un déversoir de surface qui rejoint par buse de 300 mm de diamétre le bief aval
afin de pouvoir assurer le transit hydraulique de I'eau vers le bief du Chesnoy. Implanté 3 la cote de
retenue normale des biefs, ce déversoir disposant de rehausse amavible de réglage de la ligne d'eau, est
-équipé d'une vanne permettant de réguler ou de stopper les écoulements du bief de Montambert vers
les biefs aval.

Les biefs de Chesnoy, Moulin de Tour et de Souffre-douleur sont maintenus a leur cote de navigation
par un ensemble de contournements constitués d'un déversoir a seuil fixe calé au niveau normal de
navigation du bief avec la possibilité d'y ajouter des rehausses amovibles de réglage du niveau. Ces
déversoirs sont prolongés par une canalisation qui longe I'écluse aval du bief dponyme et rejette son
trop plein vers le bief aval.

Le bief de Montambert est situé 4 flanc de coteau sur son linéaire et dispose de 2 ouvrages, de
transparence hydraullque qui permettent de laisser les écoulements-du coteau rejoindre le Loing en
passant sous la voie d'eau. Le premier aqueduc siphon est positionné au niveau de la Commune . de
Montbouy (Pk 34. 931) et est dénommé aqueduc siphon de Craon; le second au niveau de la commune
de Montcresson (Pk 40.319) et est dénommé aqueduc de Montcresson
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1,48 m%s poor
Déeswokdals| el fixe |Canat de Bricre 45558 | esdo08p0 676042650 |5 52 ke 20.cn do fama Rupede|| Estssh Loing
de sur | biefde Ancien délolesl] ypyocsvingy | Biefde
il W g st | 42495 | 60583230 | 675835407 o vieoxcansi| ooyt | pontambert
Diversolr de | comtoumement bief de A Bief de DBief du
Montambert d'dcluse montembest | 42765 | 65854.86 | 675862450 m mosrtanbert Chesnay .
: tronsit .
Divorsolr | contoumement| Biaf du " Bief du Biaf do Moulin
Chesnoy décluse Chesnoy 49,176 | BBGGBOL4 | B756020,45 '.:m" chesnoy da Tours
Ddvarssir du transit .
contoumement| Bief da Moulin biel da Moulin | bief da souffre
Moulinde |~ periia detours | | 4%50% | GRSAE2IE | B7N0NS0.40 sEmentales | ™ o tours doxiteur
Déwversolr da |contoumement| bief de soulfre - ansit Blef de sauffe Ginf da
jsouffredoutewr]  écluse douleur | 94016 | 68532811 | 6758806,26 m “douleur | sablonidee
m* +bisfde o
dohonde | aqueduc 34,091 | easeden | 675155276 SFRSPHENGS | | selloment | Loing
e montombert hydraviique
da bief de - =
Sawsiye aqueduc 2 .| 400 | esseosr | e7seassze .""“P""“"! e rvissellement | Loing
ARTICLE 28 ;: Débit réservé

L'exploitant est tenu de maintenir en tout temps dans le cours d’‘eau, un débit minimal garantissant en
permanence la vie, la circulation et la reproduction des espéces vivant dans les eaux, dit « débit
réservé » conformément a I'artlcle L.214-18 du Code de I'environnement :

* Prise d’eau de Montambert : Qs = 0,196 m*/s (soit 196 is);
* Prise d’eav de la Sablonnidre : Qv = 0,286 m?/s (soit 286 ifs);

Ce débit devra transiter dans le Loing sans que les ouvrages de prélévements et de rejets du canal ne
forment d‘obstacle 4 I'‘écoulement.

»

Si le déblt du cours d‘eau devenait inférieur & la valeur du débit réservé mentionné ci-dessus,
I'intégralité du débit devra &tre maintenu dans le Loing.

Le bénéficiaire peut étre assu;ettn 3 des. obligations de restitution du débit réservé plus importantes
que celles fixées par |'article L.214-18 du Code de I'environnement. Le préfet du département peut fixer
des débits minimaux temporaires pour une période d'étiage naturel exceptionnel en application du
deuxidme alinéa du Il de l'article L. 21418 conformément & I'article R. 214-111-2 - art. 5 du Code de
l'environnement.

L.21418-ll.-Les actes d'auvtorisation ov de concession peuvent fixer des valeurs de débit minimal

_différentes selon les pénodes de I'année, sous réserve que la moyenne annuelle de ces valeurs ne soit pas
inférieure aux débits minimaux fixés en apphcat:on du L. En outre, le débit le plus bas doit rester supérieur
& la moitié des débits minimaux précités,

Lorsqu‘un cours d'eau ov une section de cours d'eéau est soumis & un étiagé naturel exceptionnel, 'autorité

administrative peut fixer, pour cette période d'étiage, des débits minimaux temporaires inférieurs aux
- débits minimaux prévus au I
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ARTICLE 24 ; Dispositifs de contrdle

La vérification du débit entrant i la prise d'eau de Montambert est faite & partir de la station
hydrométrique de Montbouy sur le cours d’eau du Loing. En complément, la vérification des données
hydraulique de la confluence amont (Chétillon Coligny) est également examinée au niveau du barrage
de la Ronce-La Lanciére: vérification des débits entrant a partir d’'une mesure au débitmétre a la
Lanciére et vérification des débits sortant par loi d'ouvrage au niveau de |la Ronce. Dans le cadre de son
contréle interne, VNF pourra déclencher le cas échéant, une campagne de mesure de débit du Loing
etfou de la rigole de Montbouy & proximité de la prise d'eau de Montambert. Comme pour le site de
Montambert, VNF pourra engager des campagnes de jaugeages du Loing au. niveau des sites de la
Lanciére et de la Ronce

En fonction de la situation hydrologique du cours d’eau, I'exploi_taht adapte la fréduence'd'analysé de
ces données passant d'une fréquence quotidienne & plusieurs fois par jour. .

l‘ensemble - des niveaux et débits sur le réseau (biefs et .trongons) sont compilés soit via
Iinstrumentation soit par une remontée des informations de la gestion hydraulique auprés du Poste de
Contréle de Montargis ou par l'application interne & VNF : « Aghyre ». En complément le gestionnaire

s'appuie sur les prévisions de Météo-France gréce 2 l'application de VNF afin de déterminer les actions
en matiére de gestlon hydraullque

A partir de ces éléments et.en particulier des débits du Loing au niveau de Chatillon Cohgny {cf.
confluence de la lanciérefla ronce) et de la station VIGICRUE DREAL & Montbouy, et des niveaux des
biefs du trongon, le gestionnaire adapte |'ouverture dé la prise. d'eau en conséquence. En période
normale de gestion hydraulique, ce diagnostic et les réglages éventuels ont lieu une fois par jour.

La modernisation de la gestion hydraulique du canal et de ses ouvrages devra permei'tre d’assurer un
suivi du débit prélevé de maniére journaliére au minimum. Les données devront &tre mises a disposition
du Service Police de I'Eau. Ces données pourront &tre vérifiées par une mesure de débit entre I'amont
et l'aval des prises d'eau concernées.

En attendant la modermsatlon de la gestion hydraulique, ‘le bénéficiaire est tenu de renseigner un
registre par ouvrage et par prise d’eau en y renseignant le débit du cours d'eau et le débit prélevé de
maniére quotidienne. '

T

ART|CLE 25 : Gestion des ouvrages
L'exploitant est tenu de satisfaire 3 la gestion suivante : .
o  maintenir un débit réservé dans ia riviére conformément a I ARTICLE 23 :
o lever les vannes de fond progressivement du déversoir de Calvin dés que les eaux dépassent

le niveau d'eau’ maximum dans le bief de Montambert permettant i‘évacuation des eaux
froides du fond vers le milieu naturel de maniére prioritaire ;

e Le gestlonnalre adapte en fonction du trafic les apports 2 la voie d'eau afin de rédvire au
maximum les pertes et le gaspillage de la ressource.

° Quand le trongon est. en chdmage mais n‘est pas concerné par des opérations de
maintenance, ‘'exploitation du trongon sera la méme que l‘exploitation en période
normale ;.

o Quénd'tout ou partie du trongon est concerné par des travaux de maintenance, les prises
d'eau sont fermées et ponctuellement manceuvrées pour le maintien de niveau du trongon
situé en amont de la zone de travaux; .

o Si des interventions sont prévues et nécessitent |'abaissement du trongon, soit les ouvrages
disposent de dispositif-de vidange et |I'abaissement est réalisé lors des périodes de hautes
eaux qui correspondent aux dates de ch6mage soit l'abaissement se réalise de bief en bief.
Les vidanges totales sont désormais exceptionneiles et programmées, sauf urgence, compte
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tenu des impacts piscicoles et environnementaux d‘une part mais également au regard des
ressources en eau Mmobilisables pour le remplissage ainsi que .de la sollicitation de
Finfrastructure et les impacts financiers d'une vidange (péche de sauvegarde, dégradatlon
de l'infrastructure) d'autre part.

Dans le cadre du respect des débits minima b:ologlques, VNF s appme sur les données de la station
Vigicrue du Loing & Montbouy (F410 0006 01 ancien code hydro : H3021010} située au piveau du Pont
du RD 93 3 Montbouy soit environ 80 métres en aval de la prise d'eau. En période d‘étiage, le
gestionnaire, suivant les données de son réseau d'une part et de la station de référence d’autre part,

doit :

Réduire les prélévements du trongon. La fréquence des relevés d’information sur I'état du
réseau_ainsi que le suivi précis de la station Vigicrue de Montbouy permet d‘adapter le
fonctionnement de la prise d‘eau jusqu'av 1f10 @me de module. D’'un relevé quotidien en
période normale, exploitant peut aller jusqu’a 3 relevés ou plus.par jour. La réduction des
prélévements que I'eprOItant peut engager, est liée 2 la ‘minoration de la navigation et. est
réalisée par :

Le regroupement des bateaux ;

La réduction des heures de navigation ;

La réduction du mourﬂage garanti dans le trongon (niveaux rédurts),

L'arrét de navigation sur le trongon et réorientation ‘des usagers vers les trongons
toujours efficients;

« La mobilisation des stocks des réservoirs etfou mter-blefs b

« La mise en place de contrainte sur les partenaires préleveurs.

Appliquer des prescriptions particulidres sur les prises d’eau de -Montambert et de la
Sablonnigre dés lors qu'un arrété de restriction des usages de Veau sera en vigueur sur le bassin
versant du trongon de canal autorisé par le présent arrété

De manigre globale, le bénéfi ciaire devra s'engager sur les points suivants en période d'étiage :

Vérifier la situation hydrologique du cours d'eau et les arrétés sécheresse en wgueur sur le
bassin versant (cf site Propluvia) ; -

Mettre en cesuvre toutes les mesures adaptées et nécessaire pour réduire la consommation en
eau du trongon sans pour autant attendre la parution des arrétés de restriction des usages de
l'eau ;

Vérifier et étancher les ouvrages non utiles F;our la gestion des étiages (vanne de crue) ;

Vérifier les capacités de gestion du réseau de Canal de Briare et de son systéme d’alimentation

(interconnexion avec les cours d’eau) ; .

Identifier les zones de -navigation 2 maintenir en fonctlon des enjeux environnementaux,
économiques et soclaux afiry de privilégier certains usages ;

Etablir les notes et compte rendu d’activité en période d'étiage afin de pouv0|r en tirer une
expérience et communiquer en interne et en externe

En i e er

Afin de garantir une gestion équilibrée de la ressource en eau, Iexplmtant sera tenu de mettre en
oceuvre les prescriptions de gestion suivantes :

hors période de crue, manosuvre progressive des ouvrages mobiles (pendant 48 h dans le cadre
des manceuvres complites) ;

ouverture des ouvrages mobiles & chaque fois que le préfet de département I'ordonne pour
des motifs liés & la préservation des milieux aquatiques-ou de la ressource en eau et & la
sécurité publigue ;

maintien d'une capacité permanente de réaction aux conditions hydrologiques du cours d'eav
afin de ne pas provoquer de sur-lnondatlon en amont ou de lacher brutal en aval.
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L'exploitant est tenu responsable de la surélévation des eaux dans le trongon de Montambert et en
amont des ouvrages de la prise d’eau, tant que leurs vannes ne seront pas levées & toute hauteur.

Lors de crues, si le niveau du bief de Montambert vient & monter & sa limite haute, la fermeture de la.
vanne de prise d'eau est 3 engager. De maniére globale, le bénéficiaire devra s'engager sur les points
suivants en péricde de crue :

Couper les apports inutiles et maltrisables & la voie d'eau sur les linéaires de crue et mise en
transparence hydraulique des ouvrages si possible ;

Suivre ['‘évolution des niveaux du trongon dans le canal ;

Si le Loing vient & surverser vers le tronoon; le bénéficiaire mettra en ceuvre les dispositions de
surveillance et de sé‘curité relatives aux ouvrages hydrauliques :

Vérifier I'état et la fonctlonnallté des ouvrages hydrauliques, embécles et atterrissements en fin
de crue.

En cas de pollution

Dans le.cas d’une découverte de pollution accidentelle, VNF met en oeuvre les opératlons suivantes ;

o Identlfler le site ;

o Vérifier que les différents partenaires (SDIS, DDT, OFB; etc.) sont blen alertés ;

o S‘assurer de larrét des écoulements (si possible) et de la non-prdllfératlon de la pollution ;
o Adapter la navigation en conséquence par avis & la batellerie ;-

© Se mettre  la disposition du SDIS en charge de la gestion de la pollution ;

o Informe |I'ensemble des usagers de la voie d'eau ;

o Etablir un Procés-verbal de contravention de Grande Voirie contre le pollueur par un agent
VNF .commissionné et assermentd, au titre de l'article L. 21327 du code général de la
propriété des personnes publiques ou un PV d’infraction au RGPNI en cas de déversement
de déchet pétrolier a-partir d'un bateau navnguant sur les eaux intérieures par un agent VNF
commissionné et assermenté, au titre de 'article R.4241-62 du code des transports ;

© Porter plainte contre X si pollueur indéterminé ;

Rétablir un fonctionnement normal de la voie d'eau en fin de pollutlon 3

o A linverse en cas de pollutlon du cours d’eav « le Loing », VNF engagera la fermeture de la
prise d'eau du trongon afin de ne pas capter les eaux du Loing ;

° Dans ce cas, un arrét de navigation pourra &tre engagé afin de réduire le risque de
propagation de la poliution.

ARTICLE 26 ; Entretien et surveillance des ouvrages

Le bénéficiaire est tenu de pmcédér aux opérations d’entretien suivantes :

*

Travaux de maintenance des biefs (surveillance, gestion de la 'végétation)_;

Surveillance et maintenance préventives des ouvrages de franchissement ;

Suivi de la bathymétrie et éventuelles campagnes de dragage sur le trongon conformément aux
prescriptions de . l'arrété interpréfectoral du 5 juillet 2023 portant autorisation
environnementale au titre de l'article L1811 et suivants du code de 'environnement concernant
le programme d‘entretien quiquennal par dragage du canal de Briare et du cénal_du Loing. Il
sera porté une attention particuliére aux arrétés en vigueur lors de la période d'intervention
envisagée. Notamment, aucune intervention ne pourra intervenir en période d’arrété de
restriction des usages de l'eau sécheresse et aux prescrlptlons liées a la déclinaison des Plans de
Gestion Prévisionnels des Opérations de Dragages;

Garantir en permanence |'accessibilité et la lisibilité de I'ensemble des dispositifs de contrdle
mentionné 3 l'article 24 du présent arrété afin que les niveaux d'eau puissent étre vérifiés par
les agents en charge de la police de I'eau ou les particuliers qui ont intérét & les vérifier ;

Mettre en application les prescriptions de I'arrété inter-préfectoral du 10 juin 2022 portant
classement des biefs du canal de Briare gérés par Voies Navigables de France et relevant de la
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classe C au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques dans le cadre de I'entretien des digues
du troncon de Montambert et de ses biefs.

‘L'expleitant-est tenu de préndre immédiatement les dispositions nécessaires i la remise en état des .
dispositifs, ouvrages ou de la digue s'ils présentent un défaut. L'exploitant est tenu responsable de tout
dommage engendré au milieu naturel ou & un tiers en raison d'un défaut d'entretien. L'exploitant est
tenu d'assurer toutes les opérations de maintenance et de surveillances permettant de maintenir-le
bon fonctionnement des ouvrages et de limiter I'impact sur les milieux agquatiques :

Contrdle de I'aspect des magonneries (travaux ponctuels si nécessaire) ;

Svivi de 1a végétation;

Observation sur |'état général de l'ouvrage ;

Contrdle des transits hydrauliques ;

Fuites, érosion ;

Essai périodique des ouvrages mécaniques (graissage si besoin) ;

Vérification des niveaux d'sau ;

Retrait des embécles ;

Nettoyage des abords

ARTICLE 27 ; Dispositions applicables en cas d'incident ou d'accidents

Dés détection par l'exploitant d'un désordre, d'une situation d'exploitation anormale risquant d'induire
une géne aux tiers, une dégradation du cours d'eau, de mettre en danger la sécurité des personnes, de
I'ouvrage et des. biens, le bénéficiaire en informe de suite le Responsable du- CEMI etfou le cadre
d'astreinte qui en référe au chef de PUTI et les Services de I'Etat (Police de I'eau-Service Risques) en cas
d'atteinte aux milieux aquatiques et de risques pour la population riveraine.

ARTICLE 28 ; Registre

L'exploitant tient un registre des différentes opérations de gestion et d'entretien définies aux articles
des chapitres 1 et 2 du présent titre. Ce registre comporte les informations suivantes S

*+ Date o

= Détail de I'opération (modalités de surveillance, de gestion et d'entretien)
= Justification

* Durée

* Responsable de l'opération

t des

© Ensemble des manipulations des organes de régulation du niveau d‘exploitation
o Ensemble des actions de surveilance du respect de la cote d'exploitation et de mise en-
charge des déversoirs de décharge -

o Ensemble des opérations d’entretien des ouvrages (prise d’eau, seuil; vanne, déversoir,
dispositifs de mesure, etc.) et de la digue
o Opérations de curage/dragage ,
o Contrle de l'accessibilité et de I'état des dispositifs de mesure
o Contrdle de la manceuvrabilité des éléments mobiles
¢ Contréle du bon état des éléments fixes
o Incident(s)/Accident(s) =
e Tout incident/accident susceptible d'intervenir sur I'installation et sur les milieux connexes
(pollution, inondation, dégradation douvrage, etc.) -
«  Joute gutre opération gue le propriétaire ou I'explojtant luge opportun de reporter

Ce registre est mis 3 jour & chaque nouvelle intervention et tenu 4 la disposition des services en charge
de la police de l'eau. Il doit &tre présenté sur simple demande. Il est transmis aux services en charge de
la police de I'eau a minima tous les 5 ans et aprés chaque incident ou accident.
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TITRE IV : DISPOSITIONS FINALES
ARTICLE 29 ; Publication '

Le présent arrété sera publié sur le site internet de la préfecture du Loiret et affiché dans la mairie des
communes de Montbouy, Montcresson et Conflans-sur-Loing pendant une durée minimale d" un mois.

Une attestation de I'accomplissement de cette formalité sera dressée par le maire et envoyée au préfet
du Loiret.

Il sera en outre consultable au secrétariat de cette m&me mairie par toute personne intéressée, durant
une période de quatre mois.

Une copie sera également-adressée au service départemental de |'office francais de la biodiversité et a
la DREAL Centre-Val-de-Loire '

ARTICLE 30 : Exécution

Le présent arrété sera notifié au propriétaire. .

Ampliation en sera adressée a:
- Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture ;
- Monsieur le Directeur Départemental des Territoires du Loiret ;
= Monsieur le Chef du service départemental de I'Office Franc;als de la Biodiversité
- Monsieur le Maire de la commune de Montbouy ;
- Monsieur le Maire de la commune de Montcresson ;
- Madame le Maire de la commune de Conflans-sur-Loing -

chargés, chacun en ce qui.le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fait  Orléans, le 1.} BEC. M .

Pour |a Préféte et par délégation,
Le Sep]a(urre énéral

Stéphafne CO‘.’- GLIOLI
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RECOURS CONTENTIEUX

Conformément & l'article L18117 du code de l'environnement, cette décision est soumise & un
contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée, selon les dispositions de I'article R.514-3-1 du
code de l'environnement, au Tribunal Administratif, 28 rue de la Bretonnerie, 45057 ORLEANS :

« par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
l'installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L2111 et L5111 du code de
'environnement, dans un délai de quatre mois & compter du premier jour de la publication ou
de I'afﬁchage de cette décision;

p_a:_ls_dgm,angg_w_o_u_l'_emlm;an:, dans un délai de deux mois & compter de la notification de

cette décision. |

Le tribunal administratif peut également étre saisi par I'application informatique Télérecours
accessible par le site internet :

RECQURS ADMINISTRATIF

Sans préjudice du recours grameux mentionné A |'article R -214-36 du code de I'environnement, dans
un délai de deux mois & compter de la publication de cette décision pour les tiers intéressés en raison
des m_convénlents ou des dangers que le fonctionnement de I'installation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles L.211-1 et L.5111 du code de l'environnement, ou de sa notification pour le
demandeur ou I'exploitant, les recours administratifs suivants peuvent &tre présentés :

* yn recoyrs gracieux adressé & Mme la Préféte du Loiret, . Service de la Coordination des
Politiques- Publiques et de I'Appui Territorial, Bureau de la coordination administrative
181 rue de Bourgogne, 45042 ORLEANS CEDEX, |

* Un_recours hiérgrchig_ ve adressé & M. le Ministre de la Transition Ecologique - Direction
Générale de 'Aménagement, du Logement et de la Nature - Direction de I'Eau et de la
Biodiversité, Tour Pascal A et B, 92055 LA DEFENSE CEDEX
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ANNEXE 1 : Localisation du trongcon de Montambert

Trongon de Montambert
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ANNEXE 3 ; Plan de la prise d’eau de Montambert
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ANNEXE 4 : Plan de la prise d’eau de la Sablonniére




ANNEXE 5 ; Débitance des déversoirs

Déversoir de Sécurité de CALVIN'

Seuil & paroi mince

largeur déversante du sevil 746 m -
: Q =0.4xhex7.46x/(2xphe)
RN 110.83 m ngf soit 2.28 m en cote relative sur écluses

havteur de Voluma en :
Cote bief = DébitenlLfs m®/24h Observation
fuseau d'axploftation 20 cor R T e
normal du bief * ! 3 : -
. 2,30 002 37.38 3230 cote maxi du bief

2.3 0,03 68,68 5834
2,32 0,04 105,74 81
2,33 005 147,78 12
2,34 006 | 19426 16784
2,35 0.07 24479 21150
2,36 c.o8 288,08 25 840 1l
237 0 09 356.87 30 834
2,38 0.10 417.97 3613
239 on 482,21 41663

Surcote du bief de 2,40 912 549,44 47 £72

Montambert 2.4 013 €18.53 53 528

2,42 014 652,37 58 821
243 g5 767,87 66 344
244 0,16 84552 73087
245 0,17 926,45 80045
2,46 018 1008.35 g7 21
247 0,19 1084,66 84 579
248 0,20 1182.21 102143
2,49 021 121,57 106 898
2,50 0,22 136390 117 841

Déversoir d'Extrémité de LA SABLONNIERE

Sevil & paroi rnmce

{argeur déversante du sewil .00 m
Q = 0.4xhex8.00x/ (2xphe)
RN ss.ssrnr\gfmltzaomenmm relative sur écluses

hauteur de

cots bisf lsine débiten |/S m3/24h observation
2,30 0,00 0,00 € | coteminidubief
‘ 2.1 0.01 15,95, 1378
Fuseau d" jonh| 232 002 4510 3807
normal du bief 233 0.03 82,86 7159 -
2,34 0.04 12757 11 022
2,35 0,06 178,28 15 404 cote maxi du bisf
2,36 0.06 234,36 20248
237 0,07 295,32 25516
2,38 0,08 360,82 31 175
2,39 009 a3054 | 87198
2,40 610 504,26 43568
2.4 0n 581.76 50 264
2.42 012 662 86 &7 271
’“";‘;d“"."f“h 2,43 013 747 42 64577
lonnibre 244 0.14 835,30 72170
245 015 92638 80039
2,45 016 1 02054 BB 175
.97 017 1N770 96 589
248 18 12¥7.76 105214
249 019 132063 114 103
2,50 0.20 14726.25 123 228







